
— Этот парень правда так ужасающ, как ты говоришь? — спросила не особо убеждённая Се
Даоюнь. — Хоть он и не плохо выступил на турнире кланов, но вряд ли его силу можно назвать
чем-то выдающимся...

Се Сю покачал головой:

— Этот парень кажется дерзким и несдержанным, но на самом деле он чрезвычайно
хладнокровен и умён. Иногда даже я не могу разгадать его ход мыслей.

— В любом случае, мне плевать на него, пусть эта головная боль заботит Чу Чуянь, — Се
Даоюнь в итоге отвернулась от сцены снизу.

На своём нынешнем уровне Цзу Ань не представлял для неё абсолютно никакого интереса.
Девушка посмотрела на жемчужные занавески, что висели в другой части второго этажа. К
сожалению, оттуда никто не выходил до сих пор.

— Когда уже покажется эта Цю Хунлей?

Она слышала, что навыки этой куртизанки в искусстве были несравненны, а её поэзия и пение
не имели себе равных. Так как Даоюнь и сама была крайне увлечена музыкой, она решила
прийти и увидеть своими глазами эту знаменитую Цю Хунлей, чтобы, возможно, почерпнуть
что-то новое для себя, чему-то научиться у известной артистки. Остальные же таланты
королевы куртизанок её вовсе не заботили.

Се Сю объяснил:

— Боюсь, нам придётся подождать чуть дольше. Сестра, я больше переживаю о том, что тебя
могут узнать. Хоть ты и нарядилась в парня, внимательный человек очень быстро разглядит
твою маскировку. Если это произойдёт, наш отец не даст мне спуску...

Чем больше он говорил, тем больше начинал жалеть о произошедшем. Привести сюда свою
старшую сестру и правда было крайне безрассудным решением.

Девушки были крайне ревнивыми и соперничающими созданиями, и его старшая сестра,
которая обычно довольствовалась простой жизнью, не была исключением.

Се Даоюнь усмехнулась:

— Хмф, ты же сам постоянно только и делаешь, что вляпываешься в неприятности? Почему ты
раньше так сильно не переживал?

Видя, как лицо её младшего брата скривилось, она уступила:



— Ладно, ладно. Если ты не будешь об этом болтать, и я буду помалкивать, то как наш отец
узнает об этом? Я даже показываться тут на люди не буду. Если мне и захочется что-то
сказать, то я попрошу тебя сделать это вместо меня. Так вроде бы всё должно быть в порядке?

Глаза Се Сю мгновенно загорелись:

— Правда?

Он прекрасно осознавал, что не особо хорош в речах. Если сравнивать с настоящими
талантами риторики, то он не заслуживал и второго взгляда. Однако, с помощью его сестры,
есть немалый шанс, что даже Цю Хунлей сможет заинтересоваться им. Кто знает, может даже
именно его королева и выберет, чтобы уединиться с ним и провести время лишь вдвоём.

— Конечно! Но если Цю Хунлей решит встретиться с тобой наедине, ты должен будешь взять
меня с собой.

— Чего? — лицо Се Сю тут же побледнело.

Он уже представлял себе романтическое свидание, где он с Цю Хунлей будут вести
откровенные беседы, после чего они, само собой, продолжат в спальне. Однако, с его сестрой,
сопровождающей его, все эти мечты тут же развеялись прахом.

— Обычно, я бы оставила тебя в покое и не мешала тебе, со сколькими бы ты там девушками не
развлекался, ведь все они из уважаемых кланов. Однако, тут другой случай, — Се Даоюнь
потянула брата за ухо. — Не важно, какой красивой и талантливой будет эта Цю Хунлей, наш
отец ни за что не позволит привести в наш клан девушку из борделя.

Се Сю тут же начал быстро бормотать:

— Я просто хотел повеселиться, и не более... Я ведь и не говорил, что собираюсь тащить её к
нам домой.

— Это ещё хуже! — Се Даоюнь сузила глаза, раздражённо посмотрев на парня. — Не смотря на
то, что у Цю Хунлей хорошая репутация, её статус не позволит подняться ей по социальной
лестнице, так что не уменьшай её шансы найти хорошего мужа.

Се Сю застенчиво улыбнулся:

— Сестра, те, кто приходят в подобные места искать себе жену, как бы это сказать... должно
быть, глупы, хех...

Он замолчал. Если бы другой парень сказал подобную вещь, он несомненно посмотрел бы на



него сверху вниз и провёл бы пояснительную лекцию. Однако, так как это была его сестра, он
никак не мог унизить её.

— Вы, парни, всегда считаете девушек не более, чем какими-то игрушками! — сказала с
ненавистью в голосе Се Даоюнь.

Её взгляд переместился на Цзу Аня, что был в холле этажом ниже. 

— И этот такой же! Все вы одного поля ягоды! — закричала она в приступе ярости, а её лицо
слегка покраснело.

Сконфуженный внезапной вспышкой гнева девушки, Се Сю проследил за её взглядом и тут же
опешил.

Цзу Ань в это время обнимал стройную красавицу, а его руки, казалось, двигались уже под её
платьем.

"Этот парень... Когда он вдруг стал таким грубым? С такой божественной женой, как Чу Чуянь,
зачем ему... Только не говорите мне, что ему недостаточно одной первой мисс Чу?"

Невероятно шокирующая сцена, свидетелем которой он стал в подземелье, предстала в его
сознании.

"С чем-то таким огромным одной девушки и правда может не хватит... Чёрт возьми..."

Лицо Се Сю потемнело, став цвета угля. Он только недавно смог оправиться от той
психологической травмы, но теперь та картина снова возникла перед его глазами.

Он залпом выпил бокал вина, что стоял перед ним, пытаясь заглушить свои мысли.

◇　◇　◇

Как только Цзу Ань закатил истерику, намереваясь уйти, к нему тут же подошла женщина-
администратор, слегка плотной комплекции.

— Айо! Это же молодые мастера из клана Чу! Как же давно вас тут не было видно, — говоря
это, она слегка помахала небольшим платочком в руке.

Чу Юйчэн махнул рукой в ответ:

— Давно не виделись! Сестра Хуа стала ещё более прекрасной, чем прежде.



"Вот какой должна быть девушка! Большинство девушек худые как палки и думают, что это
действительно красиво".

Он и правда не понимал, что не так со зрением у остальных людей.

Чу Хунцай поспешил воспользоваться моментом, чтобы объяснить Цзу Аню ситуацию:

— Полное имя сестры Хуа — Хуа Вэймянь. В прошлом она была знаменитой куртизанкой.
Однако, став постарше, она решила слегка сменить род деятельность и подалась в
управляющие. Чтобы расширить свою сеть и поддерживать её на должном уровне, многие
влиятельные фигуры имеют с ней хорошие отношения.

Цзу Ань пустым взглядом уставился перед собой:

"Кто бы мог подумать, что этот толстяк, Чу Юйчэн, окажется таким опытным в подобных делах,
не смотря на то, что так молод?"

"Однако, не слишком ли специфичны вкусы у этого пухляша? Похоже, он предпочитает дам
постарше. Кроме того, не слишком ли эта сестра Хуа... широка?"

Однако, сомнения парня развеялись, когда он ещё раз посмотрел на собственную фигуру Чу
Юйчэна:

"Возможно, для него и правда по-настоящему стройными и привлекательными будут девушки
покрупнее".

— Ах ты маленький дьяволёнок... — игриво поддразнивала сестра Хуа.

Взгляд женщины переместился на Цзу Аня:

— А это у нас..?

Она провела в подобных заведениях, посвящённых любви, много времени, и глаз у неё теперь
был намётан хорошо. С одного взгляда она заметила юные черты Цзу Аня, его лёгкий
дискомфорт, а также любопытство в глазах парня, и она сразу же поняла, что он никогда
раньше не был в подобных местах.

Однако, его одежда была пошита из первоклассного материала, и он сам сопровождал двух
юных мастеров из клана Чу, что явно указывало на то, что юноша был богатым и уважаемым.
Но она не смела действовать беспечно.



Один из слуг Бессмертной Обители прошептал ей на ухо несколько слов, и её лицо мгновенно
стало весёлым и приветливым:

— Так это молодой мастер Цзу! Неудивительно, что мисс Чу влюбилась в вас! Вы и правда
внушительный человек с таким привлекательным лицом.

Те, кто занимаются тем же ремеслом, что и она, само собой знают главных игроков этого
города, как свои пять пальцев. Недавно возвысившийся персонаж, Цзу Ань, был не просто
молодым мастером клана Чу, но и ещё учителем в академии, так что, разумеется, она уже
собрала и подготовила на него детальное досье. Однако, это был первый раз, когда она увидела
его вживую.

Хотя слова женщины и были откровенной лестью, парень всё равно был рад это слышать. Все
всегда описывали его, как бесполезного зятя клана Чу, который ни на что не был способен.
Только эта женщина-администратор назвала его молодым мастером Цзу и даже не упомянула
ничего про его принятие в клан Чу, вместо этого сказав, что это Чу Чуянь влюбилась в него. Он
сразу же почувствовал некую близость с этой дамой.

"Неудивительно, что она смогла так хорошо обустроиться в этом городе!"

Чу Юйчэн слегка похлопал её по попе:

— Мой брат расстроен, что вы не прислали ему персонального приглашения! Поторопись и
найди для него приятных девочек, чтобы он спустил пар и немного остыл.

— Вы зря наговариваете на нас! Всё-таки, молодой мастер — возлюбленный первой мисс Чу, а
также непревзойдённый зять герцога Яркой Луны. Даже будь я вдесятеро смелей, я бы всё
равно не посмела отправить вам приглашение! Если я навлеку на себя гнев вашего тестя, то
вся Бессмертная Обитель может оказаться в крайне непростой ситуации! — женщина
понимала, что Чу Юйчэн намекнул ей, как можно разрешить конфликт. — В качестве
извинения, мы готовы покрыть все расходы молодого мастера Цзу этой ночью.

Ночь в Бессмертной Обители была недешёвым развлечением, но, тем не менее, это была
приемлемая цена за хорошие отношения с Цзу Анем. В конце концов, он был зятем клана Чу и
учителем академии Яркой Луны.

Более того, ходили слухи, что он на ставках выиграл один миллион серебряных таэлей. Если
сейчас о нём хорошенько позаботиться, то он обязательно захочет вернуться сюда снова, и не
один раз.

Завистливые свисты раздавались тут и там, когда люди рядом услышали её предложение.

Чу Юйчэн решил попытать счастья:



— Сестра Хуа, ты отказалась от денег моего брата, но что на счёт нас? Может проявишь и к
нам капельку благосклонности? Кроме того, мы с тобой уже так близки.

Сестра Хуа слегка рассмеялась:

— Разве хоть кто-то тут не знает, что глава третьей ветви клана Чу владеет солевым бизнесом?
Количество денег, что наша Бессмертная Обитель зарабатывает за месяц, вы получаете за
день. Если я откажусь и с вас брать плату, разве это не будет актом большого неуважения?

Чу Юйчэн закатил глаза:

— Ваша Бессмертная Обитель хорошо известна как место, где люди тратят невероятные суммы
денег. Я бы скорей поверил, если бы ты сказала наоборот.

Женщина Хуа всё улыбалась:

— Айо! Хватит уже нахваливать бизнесы друг друга. Как на счёт такого: я отправлю к вам
несколько девочек из клана зверей. Эти леди только прибыли и ещё никого не обслуживали!

Сказав это, она указала в конец зала. Три великолепно одетые девушки вышли оттуда.

— Ещё никого не обслуживали? — Чу Юйчэн пренебрежительно фыркнул.

Он скептично взглянул на появившихся куртизанок:

"Если ты и правда настаиваешь, что они никогда не принимали клиентов, то этот пухлый
молодой господин перед тобой — чистый и невинный девственник!"

Однако, девушки из клана зверей и правда были редкостью. Когда люди сражались против
иноземных племён, большинство этих племён было оттеснено к границам империи. Но
некоторые из их представителей решили остаться на территории людей. 

Обычно, их судьбы были весьма печальны. Если они не заканчивали тем, что оказывались в
рабстве, то поставлялись в такие вот места. Самым удачливым могло посчастливиться выйти
замуж за самых простых работяг и прожить самую простую жизнь.

Не смотря на их трагическое положение в империи, красавицы из клана зверей считались
настоящим сокровищем. У Чу Юйчэна ещё не было шанса порезвиться с подобной красоткой
даже на протяжении всех этих долгих лет.

С этими мыслями в голове, толстяк решил не разоблачать ложь сестры Хуа.



Сестра Хуа облегчённо вздохнула, увидев удовлетворённые лица парней:

— Девочки, хорошенько позаботьтесь об этих молодых господах! А я пока пойду встречу других
гостей. В связи с Собранием Куртизанок сегодня просто полный завал, поэтому я вынуждена
просить прощения у молодых мастеров, что не смогу и далее составлять вам компанию.

— Да-да, иди уже! — Чу Юйчэну не терпелось уже обсудить тонкости жизни и важность
правильных идеалов красоты с красавицей из клана зверей, поэтому он естественно хотел,
чтобы управляющая поскорей оставила их.

Сестра Хуа слегка улыбнулась и ушла, плавно покачивая бёдрами.

Чу Юйчэн тут же притянул к себе самую большую и плотно сложенную девушку из трёх. После
этого, подпихнул самую стройную и миниатюрную в направлении Цзу Аня.

Оставшаяся для Чу Хунцая была самая простая и обычная, в сравнении с остальными.

Однако, он вовсе не был против. С самого начала он всем сердцем был предан Цю Хунлей. Ни
одна из девушек не сможет соответствовать его стандартам красоты. Получить к себе
бонусную леди из клана зверей было довольно неплохо. В конце концов, чем больше, тем
лучше.

Чу Юйчэн сказал юной девушке, что была в объятиях Цзу Аня:

— Мой брат первый раз в таком месте, так что ты уж постарайся хорошо его обслужить! Не
спугни его.

Лицо стройной девушки немного покраснело. Она опустила свою голову и тихо пробормотала:

— У меня это тоже первый раз.

Толстяк громко рассмеялся, не став с ней спорить. Он сразу же начал больше внимания
уделять красавице в его собственных руках:

— И из какой же ты у нас расы?

Девушка расслабилась в его объятиях, а её рука обвила его шею. Её очаровательные глаза не
могли не приковать к себе внимания:

— Эта скромная слуга из медвежьей расы.



— Медвежья раса? Шикарно! Это именно то, что мне нужно! — сказав это, Чу Юйчэн зарылся в
груди девушки.

"Развратный толстяк!" — Цзу Ань был обескуражен.

Его всё ещё поражала подобная прямота.

Он посмотрел на красотку, которую спихнули в его руки:

— Как тебя зовут?

— Меня зовут Лэн Шуанъюэ… — застенчиво ответила юная леди, опустив взгляд, а её голос
звучал тихо, словно жужжание комара. [1]

Парень опешил:

"Это имя весьма неожиданно для такого типа места. Может ли это быть псевдонимом?"

Его вовсе не поколебало её застенчивое и стеснительное выражение лица.

То, что он никогда не бывал в таких местах, вовсе не делало его совсем уж зелёным и
доверчивым.

В своём прошлом мире он прочитал огромное количество историй прожжённых ветеранов этой
сферы. Те, кто занимался продажей своего тела, часто притворялись чистыми и невинными,
чтобы удовлетворить вкусы посетителей.

Хороший бизнесмен всегда знает, как лучше всего предоставить свой товар.

— Из какой ты расы? — пушистые ушки, торчащие из её волос, не могли не возбудить его
интерес.

Ранее он видел зверолюдей лишь по ТВ и никак не думал, что у него будет возможность
обнимать и развлекаться с такой красоткой после перерождения в новом для себя мире.

— Я девушка-кошка, — ответила Лэн Шуанъюэ.

— Девушка-кошка? — глаза юноши тут же загорелись.

В его воображении тут же возникла стройная фигура женщины-кошки, врага Бэтмэна,



склонившаяся над мотоциклом.

Его мнение о красавице в руках моментально улучшилось.

— Всегда хотел узнать кое-что. У вас, зверолюдей, есть хвосты? — задав вопрос, юноша тут же
рукой обнял её сзади, прощупывая этот момент.

◇　◇　◇

— Чёртов развратник!

В ярости была не только Се Даоюнь. В другой приватной комнате ещё одна покрасневшая
девушка с отвращением фыркнула.

_______________

1. Лэн — фамилия девушки. "Шуан" — означает "мороз", а "Юэ" — означает "Луна".
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